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des Dichters eine Zisur, ab der der Dichter nun von Hoéherem kiinden
mochte, nimlich vom Eintritt in die héheren Sphiren des Himmels
seiner Protagonistin Prudentia. Wértlich heifit es in dieser Invocatio
Alani:

Summe parens, eterne deus, vivensque potestas |/ unica forma boni,
recti via, limes honesti / [...] Tu mihi preradia diuina luce meamque /
Plenius irrorvans diwino nectare mentem, /| Complue, terge notas animi,
tenebrasque recindens / Discute meque tue lucis splendore serena. | Tu
repara calamum, purga rubigine linguam, / Da bleso tua uerba loqui
mutoque loguelam [...]%.

~Hochster Vater, ewiger Gott, o lebende Allmacht! / Einziges Gut,
des Rechten Weg, Du Wall aller Sitte, / [...] O leuchte Du mir voraus
mit Deinem gottlichen Lichte / Und erfiill meinen Geist, betau ihn
mit himmlischem Nektar, / Wische die Flecken der Seele mir ab, und
verjage das Dunkel, / Und erleuchte mich nun mit dem heiteren Glanz
Deines Lichtes! / Mache die Feder mir neu und l6se vom Bann meine
Zunge, / Gib, bitte ich, Deine Worte mir ein und dem Stummen die
Sprache, /[...]“%%.

Oben wurde bereits angemerkt, dass in zwei Codices, welche Jo-
hanns Ubersetzungsarbeiten der sogenannten Hieronymus-Briefe ent-
halten, auch diverse Versgebete und Exzerpte aus dem Anticlandianus
enthalten sind®. Neben der hiufig separat iiberlieferten Passage mit
dem Marienlob in lib. 5, vv. 471-514 des Alain’schen Epos ist es nun
genau die zitierte Invocatio Alani (in voller Linge), die exzerpiert wur-
de®. Wenn die Originalhandschrift der Hieronymusiibersetzung diese
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